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PREFACE.

T E sujet de ce liwe est le traitement auquel a
Lr été soumise la population civile dans les pays
envahis par les armées allemandes pendant les trois
premiers mois de la guerre européenne. On lui a
donné la forme d'un récit suivi, basé sur les documents
publiés, dont il est cité des passages ou auxquels,
à défaut de place, il est fait allusion.

Grâce aux documents publiés par les belligérants
des deux côtés, il est enfin possible de faire le récit
de ce qui s'est réellement produit.

I-e but principal de ce livre a été de coordonner
l'ensemble des témoignages réunis petit à petit depuis
les premiers jours de I'invasion. Ces témoignages se

composent de déclarations directes-les unes faites
sous serment, en justice, les autres recueillies de la
bouche des térnoins, sans la formalité du serment,
par des enquêteurs compétents, d'autres encore ré-
digées et publiées par les témoins eux-mêmes sous

forme de livres ou de brochures. La plupart ont
paru, à l'origine, dans des ceuvres de polémique, pour
appuyer ou détruire des faits mis en doute ou pour
justifier ou condamner des faits reconnus. Dans le
présent ouvrage, toutefois, on a évité autant que pos-
sible la controverse, car ou bien elle a été épuisée dans
les publications offrcielles-pour Louvain, par exemple.
dans le Livre blanc allemand et dans la Réponse belge

-ou bien elle ne pourra être entreprise que lorsque la
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guerre sera terminée. L'enquête et le verdict déûnitits,
s'ils sont possibles, doivent être I'æuvre ou bien
d'une commission de représentants de tous les Etats
intéressés ou bien d'une commission neutre, comme
celle qui a été nommée par la Fondation Carnegie
pour faire une enquête sur les atrocités commises
pendant la guerre des Balkans. Mais le gouverne-
ment allemand a plusieurs fois repoussé les demandes
officielles et non-officielles qui lui ont été faites
d'autoriser une enquête de ce genre dans les terri-
toires en ce moment soumis à I'occupation allemande*;
et le jugement final devra nécessairement être ajourné
jusqu'au moment où les armées allemandes se seront
retirées dans les limites de leurs frontières.

En attendant, le récit coordonné et documenté
des faits constatés paraît être la meilleure préparation
à l'arrêt judiciaire dont l'heure n'est pas encore
venue. Les faits ont été tirés de déclarations faites
par des témoins des deux côtés, dans des intentions
et des convictions opposées; mais, dans la mesure
du possible, ils ont été dégagés de leur cadre subjectif
et exposés sans commentaire, avec leur propre élo-
quence. Il n'a cependant pas toujours été possible
de limiter la narration à un simple exposé, parce
que, dans les témoignages originaux, les faits con-
statés et l'interprétation de ces faits sont rarement
distincts les uns des autres, et lorsque le même fait
constaté donne lieu à des interprétations contra-
dictoires par des témoins différents, la difficulté
devient extrême. A Louvain, par exemple, dans la
nuit du z5 aoit, rgr4, un soldat allemand entend le
bruit d'un tir de mitrailleuse venant apparemment
d'un certain quartier de la ville et en conclut que

. Réponse belge, pp, vii. et 98-7.
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dans ce quartier, des civiis belges se servent d'une
mitrailleuse contre les Allemands; un habitant belge
entend le même bruit et en conclut que les troupes
allemandes tirent sur les civils. En pareil cas, la
narration doit être interrompue par une expression
d'opinion sur I'exactitude de I'une ou de i'autre de
ces deux conclusions, et cette expression d'opinion
implique une discussion. Ce qui est remarquable,
cependant, c'est que ces contradictions sont rares.
D'ordinaire, les divers témoignages concordent de
façon à présenter des faits qui n'admettent pas Ia
discussion.

Le récit a été disposé de manière à suivre séparé-
ment les itinéraires des difiérentes armées ou groupes
d'armées des Allemands qui ont parcouru des régions
différentes du territoire français ou belge. Dans
chacune de ces régions l'ordre chronologique a été
suivi, et il est, en général, identique avec I'ordre
géographique des iocalités traversées successivement
par les troupes en marChe. Le présent volume décrit
l'invasion de la Belgique jusqu'au sac de Louvain.

Mars, tgt7.
ARNOLD J. TOYNBEE.
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ABRÉVIATIONS.

AnnexçBurxrs rrrpocRApurguas :-
llleyuscur-rs Appendices du Livre blanc allemand inti-

tulé : The Violation of fnternational Law
'it't the Conduct of the Belgian people,s War
(daté Berlin, ro mai r9r5) ; les chifires
arabes qui suivent les iettres majuscules
renvoient aux dépositions contenues dans
chaque appendice.

MrNusculns Sections de l' " Append.in to thc Report of the
Committee on Alleged, Geyman Outrages
appointed by His Bri.tannia Majesty's
Goaerntnent and presàded, ouer by the Right
Hon. Vàscount Brycc, O.M." (Cd. 7895) ;
les chiffres arabes qui suivent les lettres
minuscules renvoient aux dépositions con_
tenues dans chaque section.

ANn(oxr)

BBr.c. ...

Brann...

Annexes (de r à 9) des Reports of the Belgian
Commission (voir plus bas).

Reports (d.e i à xxii) of the Ofioiat Commis-
sion of the Belgian Gouernment on the.Viola-
tion of the Rights of Nations and of the
Laws and Custorns oJ War, (Traduction
anglaise publiée pour le compte de la
Légation de Belgique par H.M. Stationery
Office. Deux volumes.)

" Gcrmany's Violations of the Laws of Wat,
r9r4-r5," compilé sous les auspices du
ministère français des Afiaires étrangères
et traduit en anglais, avec une introduction
par J. O. P. Bland. (London : Heine-
mann. t915.)

Appendfu to the Report of the Committee
on Alleged, German Outrages appointed, by
His Btitannic M aj esty's Goaernmenl.

Bnvcs ...
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"'Ihe Truth about Louaar,n:' by René
Chambry. (Hodder and Stoughton, rgr5.)

Reports (i à xxii) of the Belgian Cornmission
(voir plus haut)

" Belgi,um and Germany," Texts and docu-
ments, preceded by a Foreword by Flenri
Davignon. (Thomas Nelson and Sons.)

" An Eye-W'itness at Louuain." (London:
Eyre and Spottiswoode. r9r4.)

" The Gevmans at Louaain," by a volunteer
worker in t}.e Hôpi,tal St. Thomas. (Hodder
and Stoughton. r9r6.)

" The Gervnans in Belgiwrn : Erperiences
of a Neutrali' by L.H. Grondijs, Ph.D.,
formerly Professor of Physics at the
Technical Institute of Dordrecht. (Lon-
don: Heinemann. r9r5.)

" An der Spàtze neiner Kompagn'ie," p^t
Paul Oskar Hôcker. (Ullstein & Co.,
Berlin and Vienna. r9r4.)

" The Horrors of Louaain:' by an Eye-
'Witness, with an introduction by Lord
Hali{ax. (Publié par 7e Sund,ay T'imes de
Londres.)

" Belgi,ans under the German Eagle," by Jean
Massart, Vice-Director of the Ciass of
Sciences in the Royal Academy of Belgium.
{Traduction anglaise par Bernard Miali.
Londres : Fisher Unwin. 1916.)
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" German Afuocities : An Oficial, Investi-
gation," by J. H. Morgan, M.A., Professor
of Constitutional Law in the University
of London. (London: Fisher Unwin.
r9r6.)

R(eeoxse) " Reply to the German White Booh oJ
May ro, rgr5 " (Publiée pour les minis-
tères belges de la Justice et des Afiaires
étrangères par Berger-Levrault, Paris,
r9r6.)

Les chiffres arabes qui suivent la lettre R
renvoient aux dépositions contenues dans
la section spéciale à la Réponse citée:.
ainsi, R 15 indique la quinzième déposition
de la section spéciale à Louvain de la
Réponse lorsqu'elle est citée dans le présent
ouvrage dans la partie reiative à Louvain;
mais elle indique la quinzième déposition
de la section spéciale à Aerschot lorsqu'elle
est citée dans la partie correspondante
du présent ouvrage.

Il est aussi fait des renvois par page
à la Réponse et alors les chifires arabes
indiquent la page et sont précédés par la
lettre " p."

S(onvrr,lr)

SrnuvxBn

N.B.-Les statistiques dont la source n'est pas indiquée
sont extraites de la première et de la deuxième annexe
des rapports de la Commission belge. Elles sont basées sur
des recherches oftcieiles.

" The Road, to Lié1e," by Gustave Somville.
(Traduction par Bernard Miall. Hodder
and Stoughton. 1916.)

" The German Whita Booh on the Way in
Belgium : A Commentary," by Prolessor
A. A. H. Struyken. (Traduction d'articles
publiés dans le journal Van Onzen Tijd
d'Amsterdam, les 3r juillet, el 7, 14 et
zr aott r9r5. Thomas Nelson and Sons.)


